ECE/TRANS/120/Rev.4

EUROPSKA HOSPODARSKA KOMISIA
VYBOR PRE VNUTROZEMSKU DOPRAVU

EUROPSKA DOHODA O HLAVNYCH
VNUTROZEMSKYCH VODNYCH CESTACH
MEDZINARODNEHO VYZNAMU (AGN)

V ZENEVE, 19. JANUARA 1996

ORGANIZACIA SPOJENYCH NARODOV NATIONS UNIES



ECE/TRANS/120/Rev.4

Poznamka:

Tento dokument obsahuje znenie dohody AGN v zneni nasledujticich dokumentov:

(a)  Depozitarne oznamenie C.N.579.2000. TREATIES-4 zo dna 21. augusta 2000
(protokol o oprave povodného znenia dohody);

(b)  Depozitarne oznamenia C.N.161.2006. TREATIES-1 zo dna 28. februara
2006 (Navrh zmien a doplneni dohody) a C.N.245.2007.TREATIES-1 zo dna 1. marca
2007 (prijatie); nadobudnutie platnosti dna 1. juna 2007,

(c) Depozitdrne oznamenia C.N.163.2006. TREATIES-2 zo dna 28. februara 2006
(Néavrh zmien a doplneni prilohy I a II dohody) a C.N.670.2006.TREATIES-4 zo dia 29.
augusta 2006 (prijatie); nadobudnutie platnosti diia 29. novembra 2006;

(d)  Depozitarne oznamenia C.N.164.2006.TREATIES-3 zo dna 28. februara
2006 (Navrh zmien a doplneni prilohy III dohody) a C.N.671.2006.TREATIES-4 zo dia
29. augusta 2006 (prijatie); nadobudnutie platnosti diia 29. novembra 2006;

(e) Depozitarne oznamenia C.N.946.2006.TREATIES-2 zo diia 31. oktobra 2006
(Navrh zmien a doplneni dohody) a C.N.1039.2007.TREATIES-1 zo diia 6. novembra 2007
(prijatie); nadobudnutie platnosti diia 31. januara 2008;

) Depozitarne oznamenia C.N.15.2009. TREATIES-1 zo dna 14. januara 2009
(Navrh zmien a doplneni prilohy I a II dohody) a C.N.424.2009.TREATIES-2 zo dna 15.
jula 2009 (prijatie); nadobudnutie platnosti dia 15. oktobra 2009;

(g)  Depozitarne oznamenia C.N.18.2013.TREATIES-XI.D.5 zo dna 8. januara
2013 (Navrh zmien a doplneni prilohy I a II dohody) a C.N.434.2013.TREATIES-XI.D.5
zo dna 15. jala 2013 (prijatie); nadobudnutie platnosti diia 15. oktdbra 2013;

(h)  Depozitarne oznamenia C.N.533.2013.TREATIES-XI.D.5 zo dna 7. augusta
2013 (Navrh zmien a doplneni ¢lankov 12, 13 a 14 dohody) a C.N.517.2014.TREATIES-
XI.D.5 zo dna 1¢. augusta 2014 (prijatie); nadobudnutie platnosti dita 7. novembra 2014;

@) Depozitarne oznamenia C.N.56.2018. TREATIES-XI.D.5 zo dna 31.
januara 2018 (Navrh zmien a doplneni prilohy I a II dohody) a
C.N.377.2018.TREATIES-XI.D.5 zo dna 6. augusta 2018 (prijatie); nadobudnutie
platnosti diia 6. novembra 2018;

Tento dokument obsahuje v jednom neoficialnom dokumente konsolidované
znenie dohody AGN vratane zakladného aktu, jeho zmien a doplneni a oprav, ktoré
nadobudli G¢innost’ v uvedenych datumoch. Iba znenie, ktoré ma v uschove generalny
tajomnik Organizacie Spojenych narodov ako depozitar dohody AGN, predstavuje
zavéazné znenie dohody AGN.
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Europska dohoda o hlavnych vnitrozemskych
vodnych cestach medzinarodného vyznamu (AGN)

Zmluvné strany,

Uvedomujiic si potrebu zjednodusenia a rozvoja medzinarodnej dopravy na
vnutrozemskych vodnych cestach v Europe,

Uvedomujiic si oCakavany narast medzinarodnej prepravy tovaru v doésledku
rastuceho medzinarodného obchodu,

Zdoraznujuc doleziti ulohu vnutrozemskej vodnej dopravy, ktora ma v porovnani s
inymi druhmi vnutrozemskej dopravy ekonomické a ekologické vyhody a poskytuje volnt
infrastruktaru a prepravné kapacity, ¢im umoziuje znizit’ spolocenské naklady a negativne
dopady na zivotné prostredie v ramci vnutrozemskej dopravy ako celku,

V presvedceni, ze za ucCelom zvySenia efektivnosti a pritazlivosti pre zadkaznikov
medzinarodnej vnutrozemskej vodnej dopravy v Europe, vratane dopravy namorno-
rieénymi plavidlami po pobreznych trasach, je nevyhnutné vytvorit’ legislativnu Strukturu,
ktorou sa vymedzi koordinované planovanie rozvoja a vystavby siete vnutrozemskych
vodnych ciest medzinarodného vyznamu zalozenej na schvalenej infrastruktire a
prevadzkovych parametroch,

{Zmenené a doplnené v stlade s TRANS/SC.3/168/Add.1; platné od 1. juna 2007 v sulade
s C.N.245.2007.TREATIES-1}

Sa dohodli takto:

Clanok 1

Vymedzenie siete

1. Zmluvné strany prijimaju ustanovenia tejto Dohody ako koordinovany plan rozvoja
a vystavby siete vnutrozemskych vodnych ciest, d’alej len ,,siet’ vnitrozemskych vodnych
ciest medzinarodného vyznamu“ alebo ,siet vodnych ciest kategorie E*, ktordh maju v
umysle uskuto¢nit’ v ramci svojich prislusnych programov. Pokial’ ide o tuto Dohodu, siet’
vodnych ciest kategorie E pozostava z vnutrozemskych vodnych ciest a pobreznych tras
vyuzivanych namorno-rieénymi plavidlami, ako aj z pristavov medzinarodného vyznamu,
ktoré sa na tychto vodnych cestach a trasach nachadzaju, ako st popisané v prilohach I a 11
tejto Dohody.

{Zmenené a doplnené v stlade s TRANS/SC.3/168/Add.1; platné od 1. juna 2007 v stlade s
C.N.245.2007.TREATIES-1}

2. Zmluvné strany prijmu potrebné opatrenia za ucelom Uc€innej ochrany planovanej
trasy ¢asti vodnych ciest kategorie E, s nalezitym ohl’adom na ich budtce parametre, ktoré
v stCasnosti neexistuju, ale si zahrnuté do prisluSnych programov rozvoja infrastruktiry az
do datumu, ked’ sa prijme rozhodnutie o ich vystavbe.

{Zmenené a doplnené v sulade s ECE/TRANS/SC.3/174/Add.1; platné od 31. januéara 2008
v stlade s C.N.1039.2007.TREATIES-1}
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Clanok 2

Technické a prevadzkové vlastnosti siete

I. Siet’ vnutrozemskych vodnych ciest medzinarodného vyznamu podl'a ¢lanku 1 musi
byt v sulade s vlastnostami stanovenymi v prilohe III k tejto Dohode alebo sa uvedie do
stladu s ustanoveniami tejto prilohy v ramci prac na d’alSej modernizacii.

2. Zmluvné strany sa vyzyvaju, aby vytvorili narodné akéné plany a/alebo bilateralne
alebo multilateralne dohody, ako si medzinarodné zmluvy, usmernenia, memoranda o
porozumeni, spolo¢né §tidie alebo iné podobné dohody, ktorych cielom je odstranenie
existujucich prekazok a dokoncenie chybajucich spojeni v sieti vodnych ciest kategorie E,
ktoré prechadzaji izemiami danych krajin.

Clanok 3
Prilohy
Prilohy k tejto Dohode tvoria neoddelite'nu sucast’ tejto Dohody.
Clanok 4
Urcenie depozitara
Depozitarom tejto Dohody je generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov.
Clanok 5

Podpisanie

1. Tato Dohoda bude k dispozicii v sidle Organizacie Spojenych narodov v Zeneve na
podpisanie pre vSetky Cclenské Staty Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie
Spojenych narodov alebo pre S$taty prijaté do Komisie vo funkcii poradcov v sulade s
odsekmi 8 a 11 Smernic Komisie v obdobi od 1. oktébra 1996 do 30. septembra 1997.

2. Tieto podpisy podliehaju ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu.

Clanok 6

Ratifikacia, prijatie alebo schvalenie

1. Tato Dohoda podlicha ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu v stlade s odsekom 2
¢lanku 5.
2. Ratifikacia, prijatie alebo schvalenie je uc¢inné ulozenim prislusného dokumentu u

generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov.
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Clanok 7

Pristapenie

I. Tato Dohoda je otvorena na pristipenie ktoréhokol'vek Statu uvedeného v odseku 1
¢lanku 5 od 1. oktobra 1996.

2. Pristupenia st u€inné ulozenim prislusného dokumentu u generalneho tajomnika
Organizacie Spojenych narodov.

Clanok 8

Nadobudnutie platnosti

I. Tato Dohoda nadobuda platnost’ 90 dni odo dia, kedy vlady piatich Statov ulozia do
depozitu listinu ratifikacie, prijatia, schvalenia alebo pristipenia za predpokladu, Ze jedna
alebo viac vodnych ciest siete vnutrozemskych vodnych ciest medzinarodného vyznamu
neprerusovane spdjaji Uzemia najmenej troch Statov, ktoré takuto listinu ulozili do
depozitu.

2. Ak tato podmienka nie je splnena, Dohoda nadobudne platnost’ 90 dni odo dina
ulozenia listiny ratifikacie, prijatia, schvalenia alebo pristapia, ¢im bude uvedena
podmienka splnena.

3. Tato dohoda nadobudne platnost’ 90 dni odo diia uloZenia listiny ratifikacie, prijatia,
schvalenia alebo pristipenia pre kazdy stat, ktory ulozi do depozitu uvedeny dokument po
zacati 90 diiovej lehoty podl'a odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku.

Clanok 9

Obmedzenia vykonavania Dohody

1. Ziadna ¢&ast’ tejto Dohody nie je formulovana tak, aby neumoZziiovala zmluvnej
strane prijat’ také opatrenia, ktoré povazuje za nevyhnutné pre svoju vonkajsiu i vnutornu
bezpecnost’, pokial’ su v sulade s ustanoveniami Charty Organizacie spojenych narodov a
obmedzené na poziadavky situacie.

2. Takéto opatrenia musia byt docasné a je potrebné ich bezodkladne oznamit
depozitarovi, pricom sa urci ich povaha.

Clanok 10

Riesenie sporov

1. Akykol'vek spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi stranami, ktory sa suvisi
s vykladom alebo vykonavanim tejto Dohody a ktory zmluvné strany v spore nedokazu
vyriesit’ rokovanim alebo inymi prostriedkami, sa postupi na ziadost’ jednej zo zmluvnych
stran v spore rozhodcovskému sudu a z toho dovodu sa predlozi jednému alebo viacerym
¢lenom rozhodcovského sudu zvolenym vzdjomnou dohodou zmluvnych stran v spore. Ak
zmluvné strany nedospeju k dohode o volbe ¢lena alebo ¢lenov rozhodcovského sudu do
troch mesiacov odo diia podania Ziadosti o rozhodcovsky sud, ktorakol'vek zmluvna strana
mdbze poziadat’ generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov, aby urcil jedného
¢lena rozhodcovského studu, ktorému bude spor predlozeny na rozhodnutie.

2. Rozhodnutie ¢lena alebo ¢lenov rozhodcovského stidu urcenych v stilade s odsekom
1 tohto ¢lanku bude zavézné pre zmluvné strany v spore.
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Clanok 11

Vyhrad

Ktorykol'vek §tat moze v Case podpisovania tejto Dohody alebo pri ulozeni svojej
listiny ratifikacie, prijatia, schvélenia alebo pristipenia do depozitu vyhlasit, ze sa
nepovazuje zaviazanym ¢lankom 10 tejto Dohody.

Clanok 12

Zmeny tejto Dohody

1. Tato Dohoda mdze byt zmenena v stlade s postupom uvedenym v tomto ¢lanku, s
vynimkou ustanoveni v ¢lankoch 13 a 14.

2. Aktkol'vek zmenu tejto Dohody navrhnuti zmluvnou stranou posudi na ziadost’
tejto zmluvnej strany Pracovnd skupina vnutrozemskej vodnej dopravy pri Eurdpskej
hospodarskej komisii Organizacie Spojenych narodov.

{Zmenené a doplnené v sulade s ECE/TRANS/SC.3/193/Add.1; platné od 14. augusta
2014 v stlade s C.N.517.2014. TREATIES-XI.D.5}

3. Ak navrhovani zmenu prijme dvojtretinova vicSina pritomnych a hlasujucich
zmluvnych stran, generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov ju oznami vsetkym
zmluvnym stranam na schvalenie.

4. Akékol'vek navrhovana zmena ozndmena v sulade s odsekom 3 tohto clanku
nadobudne platnost’ v stvislosti so vSetkymi zmluvnymi stranami 3 mesiace po skonceni
obdobia 12 mesiacov odo dia jej oznamenia za predpokladu, Ze pocCas tohto obdobia 12
mesiacov nebude vznesena ziadna namietka voci tejto navrhovanej zmene generalnemu
tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov $tatom, ktory je zmluvnou stranou.

5. Ak bola voc¢i navrhovanej zmene vznesend namietka v sulade s odsekom 4 tohto
¢lanku, zmena sa bude povazovat’ za neprijati a nebude mat’ ziadnu G¢innost’.

Clanok 13

Zmena priloh I a Il

1. Prilohy I a II tejto Dohody mézu byt zmenené v stlade s postupom stanovenym v
tomto ¢lanku.

2. Akukol'vek zmenu priloh I a II tejto Dohody navrhnuti zmluvnou stranou posudi na
ziadost’ tejto zmluvnej strany Pracovna skupina vnutrozemskej vodnej dopravy pri
Eurdpskej hospodarskej komisii Organizacie Spojenych narodov.

{Zmenené a doplnené v sulade s ECE/TRANS/SC.3/193/Add.1; platné od 14. augusta
2014 v stlade s C.N.517.2014. TREATIES-XLD.5}

3. Ak navrhovani zmenu prijme vi¢sina pritomnych a hlasujucich zmluvnych stran,
generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov ju oznadmi priamo zainteresovanym
zmluvnym stranam na schvalenie. Na ucel tohto ¢lanku sa zmluvna strana povazuje za
priamo zainteresovanu, ak v pripade zaclenenia novej vnutrozemskej vodnej cesty alebo
pristavu medzinarodného vyznamu alebo v pripade ich prislusnych uprav prechadza tato
vnutrozemska vodna cesta jej izemim alebo dany pristav sa nachadza na jej tizemi.
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4. Akékol'vek navrhovand zmena oznamend v stilade s odsekmi 2 a 3 tohto ¢lanku sa
povazuje za schvélenu, ak v obdobi Siestich mesiacov odo diia jej ozndmenia depozitirom
ziadna z priamo zainteresovanych zmluvnych stran neoznami generdlnemu tajomnikovi
Organizacie Spojenych nastrojov svoju namietku vo¢i navrhovanej zmene.

5. Akékol'vek takto schvalené zmeny oznami generdlny tajomnik Organizacie
Spojenych narodov vSetkym zmluvnym stranam a zmeny nadobudnu platnost’ 3 mesiace
odo dna ich oznamenia depozitarom.

6. Ak bola voc¢i navrhovanej zmene vznesena namietka v stlade s odsekom 4 tohto
¢lanku, zmena sa bude povazovat’ za neprijati a nebude mat ziadnu t¢innost’.

7. Sekretariat Eurdpskej hospodarskej komisie bezodkladne informuje depozitara o
zmluvnych strandch, ktorych sa navrhovand zmena priamo tyka.

Clanok 14

Zmena prilohy III

1. Priloha III tejto Dohody moze byt zmenend v sulade s postupom stanovenym v
tomto ¢lanku.

2. Akukol'vek zmenu prilohy III tejto Dohody navrhnutd zmluvnou stranou postdi na
ziadost’ tejto zmluvnej strany Pracovna skupina vnutrozemskej vodnej dopravy pri
Eurdépskej hospodarskej komisii Organizacie Spojenych narodov.

{Zmenené a doplnené v stlade s ECE/TRANS/SC.3/193/Add.1; platné od 14. augusta
2014 v stlade s C.N.517.2014. TREATIES-XI.D.5}

3. Ak navrhovanl zmenu prijme vicSina pritomnych a hlasujucich zmluvnych stran,
generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov ju oznami vSetkym zmluvnym stranam
na schvélenie.

4. Akakol'vek navrhovand zmena ozndmend v sulade s odsekom 3 tohto ¢lanku sa
povazuje za schvalent, ak v obdobi Siestich mesiacov odo diia jej oznamenia najmenej
jedna pétina zmluvnych stran neoznami generalnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych
nastrojov svoju namietku voc¢i navrhovanej zmene.

5. Akukol'vek zmenu schvélenu v stilade s odsekom 4 oznami generalny tajomnik
Organizacie Spojenych narodov vSetkym zmluvnym stranam a zmena nadobudne platnost’
tri mesiace odo dia ich oznamenia pre vSetky zmluvné strany, s vynimkou zmluvnych
stran, ktoré oznamili generalnemu tajomnikovi Organizacii Spojenych narodov svoju
namietku vo¢i navrhovanej zmene do Siestich mesiacov odo dna jej oznamenia v sulade s
odsekom 4 tohto ¢lanku.

6. Ak najmenej jedna pétina zmluvnych strdn vznesie namietku voci navrhovanej
zmene v sulade s odsekom 4 tohto ¢lanku, zmena sa bude povazovat’ za neprijati a nebude
mat’ ziadnu u€innost’.
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Clanok 15

Vypovedanie

I. Ktordkol'vek zmluvna strana méze vypovedat’ tito Dohodu pisomnym ozndmenim
zaslanym generdlnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov.

2. Vypovedanie nadobudne ucinnost’ jeden rok odo diia prijatia oznamenia o vypovedi
generalnym tajomnikom Organizécie Spojenych narodov.

Clanok 16

Ukoncenie platnosti

Ak sa po nadobudnuti platnosti tejto Dohody pocet zmluvnych stran pocas 12 po
sebe nasledujiicich mesiacov znizi na menej ako pét, Dohoda prestane platit’ 12 mesiacov
odo dna, kedy piaty Stat prestane byt zmluvnou stranou.

Clanok 17

Oznamenia depozitara

Okrem ozndmeni, ktoré moze stanovit’ tato Dohoda, funkcie generalneho tajomnika
Organizacie Spojenych narodov ako depozitara stanovuje cast’ VII Viedenského dohovoru
o zmluvnom prave, uzavretého dna 23. maja 1969.

Clanok 18

Autentickost’ zneni

Povodné vyhotovenie tejto Dohody, ktorej anglické, franctizske a ruské znenie je
rovnako autentické, bude ulozené u Generalneho tajomnika Organizacie Spojenych
narodov.

Na znak ¢oho dolupodpisani, riadne k tomu splnomocneni, podpisali tito Dohodu.

V Zeneve, devitnasteho januara 1996.



ECE/TRANS/120/Rev.4

Priloha I
Vniutrozemské vodné cesty medzinarodného vyznamu

Cislovanie vnitrozemskych vodnych ciest medzinarodného vyznamu

I. Vsetky vniitrozemské vodné cesty medzinarodného vyznamu (vodné cesty kategorie
E) maju dvojciferné, stvorciferné alebo Sest'ciferné Cisla, pred ktorymi je pismeno ,,E*.

2. Hlavné zékladné casti siete vodnych ciest kategorie E maju dvojciferné ¢isla a ich
vetvy a vedlajsie vetvy (,,vetvy vetiev') maju Stvorciferné a Sestciferné Cisla.

3. Hlavné vnutrozemské vodné cesty, ktoré idu najmd v smere sever-juh a ktoré
poskytujt pristup k morskému pristavu a spajaju jednu morsku oblast’ s druhou, musia byt
ocislované ¢islami 10, 20, 30, 40 a 50 vzostupne od zapadu na vychod.

4. Hlavné vnutrozemské vodné cesty, ktoré idi najmi v smere zapad-vychod a ktoré
prechadzaju najmenej tromi vnitrozemskymi vodnymi cestami uvedenymi v bode 3 vyssie,
musia byt’ o¢islované ¢islami 60, 70, 80 a 90 vzostupne od severu na juh.

5. Ostatné hlavné vnitrozemské vodné cesty budu identifikované dvojcifernymi
¢islami medzi Cislami dvoch hlavnych vnutrozemskych vodnych ciest, ako je uvedené v
bodoch 3 a 4 vyssie, medzi ktorymi sa nachadzaji.

6. V pripade vetiev (alebo vetiev vetiev) prvé dve (alebo $tyri) ¢isla oznacuju prislusny
vys§i usek siete vodnych ciest a posledné dve oznacuju jednotlivé vetvy ocislované v poradi
od zaciatku do konca vyssieho useku, ako je to opisané v tabulke nizSie. Pre pravostranné
vetvy sa pouziju parne Cisla a pre l'avostranné vetvy neparne cisla.

" Priloha I zmenena a doplnena v siilade TRANS/SC.3/168/Add.1 (nadobudnutie platnosti diia
29. novembra 2006 v stlade s C.N.670.2006.TREATIES-4), ECE/TRANS/SC.3/181/Add.1
(nadobudnutie platnosti dna 15. oktobra 2009 v stlade s C.N.424.2009.TREATIES-2) a
ECE/TRANS/SC.3/193/Add.1 (nadobudnutie platnosti dia 15. oktobra 2013 v stlade s
C.N.434.2013.TREATIES-XI.D.5) a ECE/TRANS/SC.3/205, odsek 34, a ECE/TRANS/SC.3/2017/3
(nadobudnutie platnosti dia 6. novembra 2018 v stilade s C.N.377.2018. TREATIES-XI.D.5).
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Zoznam vnutrozemskych vodnych ciest medzinarodného vyznamu

Cislo vodnej cesty kategorie E

Hlavna Vetvy

vodnad Opis trasy”

cesta

1 2 3

E 01 Dunkerque — Douai — Valenciennes — Condé — Pommeroeul — Mons —

Charleroi — Namur — Liége — Maastricht, Moerdijk az Rotterdam/Europoort po
riekach Maas, Kil, Noord a Nieuwe Maas

E 01-02 Meuse od Namur po Givet
E 01-04 Kanal Liége-Visé
E 01-04-01 Kanal Monsin

E 01-01 Kwaadmechelen — Dessel — Bocholt — Nederweert — Wessem — Canal de la
Meuse

E 01-06 Kanaal van St. Andries
E 01-03 Zuid-Willemsvaart od Maas po Veghel
E 02 Zeebrugge — Brugge — Deinze — Kortrijk — Lille — Bauvin
E 02-02 Kanal Brugge-Oostende
E 02-02-01 Kanal Plassendale-Nieuwpoort
E 02-04 Kanal Leie-Roeselare

E 03 Gorinchem — Moerdijk — Terneuzen — Gent cez Nieuwe Merwede, Schelde-
Rijn Connection, Terneuzen-Kanal Gent a okruzny kanal Gent

E 04 Vlissingen — Antwerpy — Rupelmonde — Brusel — Seneffe cez
Westerschelde, Boven-Zeeschelde, Rupel, kanaly Brusel-Rupel a
Charleroi- Brusel

E 05 [Compiegne — Escaut] — Valenciennes — Condé — Tournai — Gent —
Dendermonde — Antverpy — Hasselt — Genk — Liége cez Oise, spojenie
Seine-Nord, Haut Escaut, Bovenschelde, okruzny kanal Gent, Boven-
Zeeschelde a Albertkanaal

E 05-02 Peronnes — Pommeroeul cez kanal Nimy-Blaton-Peronnes
E 05-01 Kanal Bossuit-Kortrijk
E 05-04 Rieka Dender po Aalst

E 05-06 Viersel — Duffel — ustie rieky Rupel cez Netekanaal, Beneden-Nete a
Rupel

E 06 Antverpy — spojenie Schelde-Ryn

" Casti vodnych ciest kategorie E, ktoré v suasnosti neexistuju, ale st zahrnuté do prislusnych
programov rozvoja infrastruktury, su uvedené v hranatych zatvorkach [...].

10



ECE/TRANS/120/Rev.4

Cislo vodnej cesty kategorie E

Hlavna Vetvy
vodna Opis trasy*
cesta
1 2 3
E 07 Okruzny kanal Gent-Merendree-Eeklo, cez kanal Gent-Oostende -
[Maldegem- Zeebrugge]
E 10 Rotterdam/Europoort — Lobith cez Oude Maas, Merwede a Waal, Ryn
[Niffer, Mulhouse, Besangon — St. Symphorien] — Lyon — Marseille-Fos
E 10-01 Kanal Wesel-Datteln, kanal Datteln-Hamm
E 10-03 Kanal Ryn-Herne
E 10-05 Ruhr
E 10-07 Rieka Neckar po pride od Plochingenu
E 10-09 Rieka Ryn od Niffer po Rheinfeld
E 10-02 [Sadéne-Moselle]
E 10-04 Spojenie Rhona-Sete
E 10-06 Rhona a kanal St. Louis: Barcarin-Fos
E 11 IJmuiden — Tiel cez Noordzeekanaal a kandl Amsterdam-Ryn
E 11-01 Zaan
E 11-02 Lekkanaal
E 12 Heumen — Nijmegen — Arnhem — Zwolle — Waddenzee cez kanal Maas-Waal,
Waal, Nederrijn, [Jssel a [Jsselmeer
E 12-02 Zwolle — Meppel cez Zwarte Water a Meppeldiep
E 12-04 Ketelmeer — Zwartsluis cez Ramsdiep
E 13 Severné more — Emden — Dortmund cez Ems a kanal Dortmund-Ems
E 14 Rieka Weser zo Severného mora cez Bremerhaven a Brémy po Minden
E 15 Amsterdam — Lemmer — Groningen — Delfzijl — Emden — Dérpen — Oldenburg
— Elsfleth cez IJsselmeer, Prinses Margariet Kanaal, Van Starkenborgh
Kanaal, Eemskanaal, Ems, Dortmund-Ems-Kanal, Kiistenkanal a Hunte
E 15-01 Kanal Van Harinxma od Fonejacht po Harlingen
E 20 Rieka Labe zo Severného mora cez Hamburg, Magdeburg, Usti-nad-Labem,
M¢lnik a Pardubice — [spojenie Labe-Dunaj]
E 20-02 Labe-Seitenkanal
E 20-04 Rieka Sala po Bad Duerrenberg
E 20-06 Rieka Vltava: Mélnik — Praha — Slapy
E 21 Rieka Trave z Baltského mora cez kanal Labe-Liibeck po Labe
E 30 Swinoujscie — Stetin— rieka Odra zo Stetina cez Vroclav po Kozle,

[spojenie Odra-Dunaj]

11
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Cislo vodnej cesty kategorie E

Hlavna Vetvy
vodna Opis trasy*
cesta
1 2 3
E 30-01 Kanal Hlivice
E 31 Stetin — Westoder — Hohensaaten — Friedrichsthaler WasserstraBe
E 40 [Rieka Visla z Gdanska po Var$avu — Brest] — Dneprovsko-bugsky kanal —
rieka Pina — Pinsk — rieka Pripjat’ po ustie — rieka Dneper cez Kyjev po Cherson
E 40-01 Rieka Dneper z Nizhnie Zhary po ustie Pripjat’
E 40-03 Rieka Desna z tstia po Cernigov
E 40-02 Rieka Juzny Bug po Mykolajiv
E 41 Klaipeda — Kurssky zaliv — ricka Nemunas — Kaunas
E 50 St. Petersburg, po Volzskoo-Baltskej vodnej ceste po Vytegra — Rybinsk —
ricka Volga z Rybinsk cez Nizny Novgorod, Kazan a Volgograd po Astrachan
E 50-02 Rybinsk — Moskva
E 50-02-02 Rieka Volga z Dubna po Tver
E 50-01 Rieka Kama z jej ustia po Solikamsk
E 50-01-01 Rieka Belaya z jej stia po kanal Agidel — terminal na nakladanie ropy
E 60 Pobrezna trasa z Gibraltaru na sever pozdiZ pobrezia Portugalska, Spanielska,
Franctizska, Belgicka, Holandska a Nemecka, cez kanal Kiel, pozdlz pobrezia
Nemecka, Pol'ska, Litvy, Estonska a Ruska po Sankt-Peterburg — Volzsko-
Baltsku vodnti cestu, Bielomorsko-Baltsky kanal, pozdlz pobrezia Bieleho mora
po Archangel’sk, spolu s vnutrozemskymi vodnymi cestami, ktoré su pristupne
len z tejto trasy
E 60-02 Rieka Guadalquivir po Sevillu
E 60-04 Rieka Douro po portugalsko-Spanielsku Statnu hranicu
E 60-06 Gironde a Garone po Castets-en-Dorthe
E 60-08 Loira po Nantes
E 60-01 Pobrezna cesta pozdiz zapadného pobrezia Spojeného kralovstva po
Liverpool, vratane kanala Machester-Liverpool
E 60-03 Pobrezna cesta pozdiz vychodného pobrezia Spojeného kralovstva, vratane
rieky Humber
E 60-03-01  Medway/Swale zo Sheerness po Ridham
E 60-03-03  Medway zo Sheerness po Rochester
E 60-03-05 Temza z Canvey Point po Hammersmith Bridge
E 60-03-07  Colne po Rowhedge
E 60-03-09  Stour (Suffolk) po Mistley
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Cislo vodnej cesty kategorie E

Hiavnd Vetvy )
vodnd Opis trasy
cesta
1 2 3
E 60-03-11  Orwell po Ipswich
E 60-03-13  Great Ouse z Wash po Kings Lyn
E 60-03-15 Nene z Wash po Bevis Hill
E 60-03-17 Welland z Wash po Fossdyke Bridge
E 60-03-19 Witham z Wash po Boston
E 60-03-21 Trent z Trent Falls po Gainsborough
E 60-03-02 Tay z Buddon Ness po Perth
E 60-03-04 Z hranice vnutrozemskej vodnej cesty po Grangemouth
E 60-03-06 Tyne z ustia po Newcastle
E 60-03-08 Tees z tstia po Middlesbrough
E 60-10 Z pobreznej trasy po Waddenzee az do Harlingen
E 60-12 Z pobreznej trasy po Ems-Dollard
E 60-05 Pobrezna cesta pozdiz zapadného pobrezia Danska a Norska vratane
Oslofjord
E 60-07 Pobrezna cesta pozdiz zapadného pobrezia Svédska vratane rieky Géta
E 60-09 Pobrezna cesta pozdiz vychodného pobrezia Svédska vratane jazera Milaren
E 60-14 Stralsund — Peenemiinde — Wolgast — Stetin
E 60-11 Pobrezna trasa do Finska, nasledne cez kanal Saimaa po Savonlinna-lisalmi
E 60-11-02 Z E 60-11 po Joensuu-Nurmes
E 61 Rieka Peene po prade Anklam
E 70 Z Europoort/Rotterdam po Arnhem cez Lek a Benedenrijn — Zutphen —
Enschede — [kanal Twente-Mittelland] — Bergeshévede — Minden — Magdeburg
— Berlin — Hohensaaten — Kostrzyn — Bydgoszcz — Elblag — Zalew Wislany —
Kaliningrad — rieky Pregolia a Dayma — Kurssky zaliv — Klaipeda
E 70-01 Hollandsche Ijssel z Krimpen po Gouda
E 70-03 Zijkanaal az po Almelo
E 70-02 Vetva Mittellandkanal po Osnabriick
E 70-04 Vetva Mittellandkanal po Hannover-Linden
E 70-06 Vetva Mittellandkanal po Hildesheim
E 70-08 Vetva Mittellandkanal po Salzgitter
E 70-05 Havelkanal
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Cislo vodnej cesty kategorie E

Hlavnd Vetvy )

vodnd Opis trasy

cesta

1 2 3

E 70-10 Spree
E 70-12 Berlin-Spandauer Schifffahrtskanal
E 71 Teltowkanal, Britzer Verbindungskanal a Spree-Odra-Wasserstrasse
E 71-02 Potsdamer Havel
E 71-04 Teltowkanal-Oststrecke
E 71-06 Dahme-Wasserstrasse, po prude Konigs Wusterhausen

E 80 Le Havre — Conflans cez kanal Le Havre-Tancarville, Seine et Oise —
[Compiégne — Toul], cez rieku Moselle po Koblenz, rieka Ryn po Mainz,
riecka Main po Bamberg, kanal Main-Donau, ricka Dunaj z Kelheim po Sulina

E 80-02 Rieka Seina z Tancarville po ustie
E 80-04 Rieka Seina z Conflans po Nogent
E 80-06 Rieka Saar az po Saarbriicken

E 80-08 Rieka Drava az po pristav Nemetin
E 80-10 [kanal Dunaj-Sava z Vukovaru po Samac]
E 80-01 Rieka Tisza az po Segedin

E 80-01-02 Rieka Bega az po Timisoara

E 80-12 Rieka Sava az po Sisak

E 80-03 [Rieka Olt az po Slatinu]

E 80-05 [Kanal Dunaj-Bukurest]

E 80-14 Kanal Dunaj-Cierne more

E 80-14-01 Kanal Poarta Alba-Midia Navodari
E 80-07 Rieka Prut az po Ungheni

E 80-09 Dunaj-Kilijské rameno

E 80-16 Dunaj-rameno svitého Juraja

E 81 Rieka Véh z jej tstia po Zilinu a [spojenie Vah-Odra]

E 90 Pobrezna trasa z Gibraltaru na juh pozdiZ pobrezia Spanielska, Francuzska,
Talianska, Grécka, Turecka, Bulharska, Rumunska a Ukrajiny pozdlz juzného
pobrezia Krymu po Azov, po ricke Don do Rostova — Kalach — Volgograd —
Astrachan, spolu s vnitrozemskymi vodnymi cestami, ktoré st pristupné len z
tejto trasy

E 90-01 Pobrezna trasa v Jadranskom mori do Terstu
E 90-02 Pobrezna trasa v Ciernom mori
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Cislo vodnej cesty kategorie E

Hlavna Vetvy
vodna Opis trasy*
cesta

1 2 3

E 90-03 Dnester od Bilhorod-Dnistrovskyi po ukrajinsko-moldavska hranicu
E 90-05 Pobrezna trasa v Kaspickom mori

E 91 [Kanal Milano-Po], ricka Po z Cremona po Volta Grimana, kanal Po-
Brondolo a bo¢na vodna cesta Veneta po Monfalcone — Terst

E 91-02 Po z Conca di Cremona po Casale Monferrato
E 91-01 Rieka Mincio z Gstia po Lago Inferiore (Mantova)
E 91-04 Vodna cesta Ferrara z Ferrara po Porto Garibaldi

E 91-06 Po Grande z Volta Grimana po jej Ustie
E 91-03 Kanal Mantova-Jadranské more az po Porto Levante
E 91-03-02 Kanal Po — Mantova-Jadranské more cez spojenie S. Leone

E 91-05 [Kanal Padova-Benatky]
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Priloha II*

16

Pristavy vnutrozemskej plavby medzinarodného vyznamu

Cislovanie pristavov vnitrozemskej plavby medzinarodného vyznamu

Vsetky pristavy vnutrozemskej plavby medzinarodného vyznamu (pristavy kategorie
E) maju cisla pozostavajice z cisla vodnej cesty, ku ktorej patria, dalej z pomlcky a
dvojciferného ¢isla podl'a pristavu na konkrétnej vodnej ceste, st oCislované v poradi zo
zapadu na vychod a zo severu na juh a pred Cislom je uvedené pismeno ,,P“. Sukromné
pristavy patriace ur¢itym podnikom st oznacené hviezdickou (*).

Zoznam pristavov vnitrozemskej plavby medzinarodného vyznamu

P 01-01

P 01-02

P 01-02bis
P 01-03

P 01-03bis
P 01-04

P 01-04bis
P 01-05

P 01-06

P 01-07

P 01-08

P 01-09

P 01-09bis
P 01-09ter
P 01-09quater

Dunkerque (kanal Dunkerque-Valenciennes, 20,5 km)
Charleroi (Sambre, 38,8 km)

Charleroi (kanal Charleroi-Brusel, 5,6 km)
Namur (Meuse, 46,3 km)

Namur (Meuse, 54,5 km)

Liege (Meuse, 113,7 km)

Liege (kanal Albert, 9,6 km)

Maastricht (Maas, 4,5 km)

Stein (Maas, 21,9 km)

Born (Maas, 29,7 km)

Maasbracht (Maas, 41,8 km)

Roermond (Maas, 74,3 km)

Venlo (Maas, 108,0-111,0 km)
Meerlo/Wanssum (Maas, 133,0 km)
Gennep (Maas, 153,0 km)

P 01-09quinquies Cuijk (Maas, 167,0 km)

P 01-09sexies
P01-10

P 01-10bis

P 01-10ter

P 01-10quater
PO1-11
PO01-12
P01-13
PO1-14

P 01-01-01

P 01-03-01

P 01-03-02

P 02-01

P 02-02

Grave (Maas, 174,0 km)

Oss (Maas, 193,0 km)

Maasdriel (Maas, 212,0 km)

Waalwijk (Bergsche Maas, 236,0 km)
Geertruidenberg (Bergsche Maas, 251,0 km)
Dordrecht (Mervede, 974,4 km)

Zwijndrecht (Oude Maas, 980,6 km)
Vlaardingen (Nieuwe Waterweg, 1.010,5 km)
Maassluis (Nieuwe Waterweg, 1.018,7 km)
Overpelt (kanal Bocholt-Herentals, 14,8 km)
’s-Hertogenbosch (Zuid-Willemsvaart, 4,0 km)
Veghel (Zuid-Willemsvaart, 24,0 km)
Zeebrugge (Severné more)

Aalter (kanal Oostende-Brugge-Gent, 22,5 km)

Priloha II zmenena a doplnena v sulade TRANS/SC.3/168/Add.1 (nadobudnutie platnosti diia
29. novembra 2006 v stlade s C.N.670.2006.TREATIES-4), ECE/TRANS/SC.3/181/Add.1
(nadobudnutie platnosti dna 15. oktobra 2009 v stlade s C.N.424.2009.TREATIES-2) a
ECE/TRANS/SC.3/193/Add.1 (nadobudnutie platnosti dia 15. oktobra 2013 v stlade s
C.N.434.2013. TREATIES-XI1.D.5) a ECE/TRANS/SC.3/205, odsek 34, a ECE/TRANS/SC.3/2017/3
(nadobudnutie platnosti dia 6. novembra 2018 v stilade s C.N.377.2018. TREATIES-XI.D.5).
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P 02-03
P 02-02-01
P 02-04-01
P 02-04-02
P 03-01
P 03-02
P 03-03
P 03-04
P 0401
P 04-02
P 04-03
P 04-03bis
P 04-04
P 04-05
P 05-01
P 05-02
P 05-03
P 05-04
P 05-05
P 05-06
P 05-07
P 05-08
P 05-01-01
P 05-04-01
P 06-01
P 06-02
P 10-01
P 10-02
P 10-02bis
P 10-02ter
P 10-03
P 10-04
P 10-05
P 10-06
P 10-07
P 10-08
P 10-09
P 10-10
P10-11
P10-12
P 10-13
P 10-14
P 10-15
P 10-16
P 10-17
P 10-18
P 10-19
P 10-20
P 10-21
P 10-22
P 10-23
P 1024
P 10-25
P 10-26
P 10-27

Lille (Detle, 42,0 km)

Oostende (Severné more)

Roeselare (kanal Leie-Roeselare, 0,5 km)
Izegem (kanal Leie-Roeselare, 6,4 km)
Moerdijk (Hollands Diep, 986,0 km)
Terneuzen (kanal Terneuzen-Gent, 32,5 km)
Zelzate (Kanal Terneuzen-Gent, 19,6 km)
Gent (kanal Terneuzen-Gent, 4,6 km)
Vlissingen (Westerschelde, 14,0 km z tstia)
Beveren (Beneden Zeeschelde, 22,9 km)
Ruisbroek (kanal Charleroi-Brusel, 58,8 km)
Willebroek (kanal Brusel-Schelde, 61,3 km)
Grimbergen (kanal Brusel-Rupel, 12,2 km)
Brusel (kanal Brusel-Rupel, 62,0 km)
Avelgem (Bovenschelde, 35,7 km)

Melle (Boven-Zeeschelde, 9,9 km)
Meerhout (Albertkanaal, 80,7 km)

Ham (Albertkanaal, 73,7 km)

Hasselt (Albertkanaal, 51,5 km)

Genk (Albertkanaal, 42,9 km)

Stred a zapad (Schelde, 22,0 km)

Stred a zapad (Canal du Centre, 10,0 km)
Bossuit Kortrijk (kanal Bossuit-Kortrijk, 7,6 km)
Aalst (Dender, 53,7 km)

Antverpy (Schelde, 102,9 km)

Bergen op Zoom (Schelde-Rijn Verbinding, 1.031,8 km)
Rotterdam (Nieuwe Maas, 1.002,5 km)
Alblasserdam (Noord, 981,1 km)
Gorinchem (Merwede, 956,0 km)
Zaltbommel (Waal, 935,0 km)

Tiel (Waal, 914,6 km)

Emmerich (Ryn, 852,0 km)

Wesel (Ryn, 814,0 km)
Rheinberg-Ossenberg* (Ryn, 806,0 km)
Orsoy (Ryn, 794,0 km)
Walsum-Nordhafen* (Ryn, 793,0 km)
Walsum-Sud* (Ryn, 791,0 km)
Schwelgern* (Ryn, 790,0 km)

Homberg, Sachtleben* (Ryn, 774,0 km)
Duisburg-Ruhrort Hafen (Ryn, 774,0 km)
Krefeld (Ryn, 762,0 km)

Diisseldorf (Ryn, 743,0 km)

Neuss (Ryn, 740,0 km)

Stiirzelberg* (Ryn, 726,0 km)

Leverkusen* (Ryn, 699,0 km)

Kolin (Ryn, 688,0 km)

Wesseling-Godorf* (Ryn, 672,0 km)

Bonn (Ryn, 658,0 km)

Andernach (Ryn, 612,0 km)

Neuwied (Ryn, 606,0 km)

Bendorf (Ryn, 599,0 km)

Koblenz (Ryn, 596,0 km)

Bingen (Ryn, 527,0 km)

Wiesbaden (Ryn, 500,0 km)

Gernsheim (Ryn, 462,0 km)
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P 10-28
P 10-29
P 10-30
P 10-31
P 10-32
P 10-33
P 10-34
P 10-35
P 10-36
P 10-37
P 10-38
P 10-39
P 1040
P 1041
P 10-42

P 1043

P 1044

P 10-45

P 10-01-01
P 10-01-02
P 10-01-03
P 10-01-04
P 10-01-05
P 10-01-06
P 10-01-07
P 10-03-01
P 10-03-02
P 10-03-03
P 10-03-04
P 10-03-05
P 10-05-01
P 10-07-01
P 10-07-02
P 10-07-03
P 10-09-01
P 10-09-02

P 10-04-01
P 10-06-01
P 11-01
P 11-02
P 11-02bis
P 11-03
P11-04
P 11-01-01
P 12-01
P 12-02
P 12-02bis
P 12-03
P 12-04
P 12-02-01
P 13-01
P 13-02
P 13-03

Worms (Ryn, 444,0 km)

Mannheim (Ryn, 424,0 km)

Ludwigshafen (Ryn, 420,0 km)

Speyer (Ryn, 400,0 km)

Germersheim (Rhine, 385,0 km)

Worth (Ryn, 366,0 km)

Karlsruhe (Ryn, 360,0 km)

Kehl (Ryn, 297,0 km)

Strasbourg (Ryn, 296,0 km)

Breisach (Ryn, 226,0 km)

Colmar-Neuf Brisach (Ryn, 225,8 km)
Mulhouse-Ottmarsheim (Grand Canal d’Alsace, 21,0 km)
Fort Louis Stattmatten (Grand Canal d’Alsace, 322,0 km)
Ile Napoléon (kanal Niffer-Mulhouse, 37,6 km)
Aproport (Chalon, Macon, Villefranche-sur-Saone)
(Sadne, 230,0 km, 296,0 km a 335,0 km, jednotlivo)
Pagny (Sadne, 192,75 km)

Lyon (Saéne, 375,0 km)

Marseille-Fos (Marseille-Rhona kanal, 0,0 km)
Ryn-Lippe-Hafen* (Wesel-Datteln kanal, 1,0 km)
Marl Hiils-AG* (Wesel-Datteln kanal, 38,0 km)
Auguste Victoria* (Wesel-Datteln kanal, 39,0 km)
Liinen (Datteln-Hamm kanal, 11,0 km)
Berkamen* (Datteln-Hamm kanal, 22,0 km)
Hamm (Datteln-Hamm kanal, 34,0 km)
Schmehausen* (Datteln-Hamm kanal, 47,0 km)
Essen (Ryn-Herne kanal, 16,0 km)
Coelln-Neuessen* (Ryn-Herne kanal, 17,0 km)
Porynie-Oel* (Ryn-Herne kanal, 22,0 km)
Gelsenkirchen (Ryn-Herne kanal, 24,0 km)
Wanne-Eickel (Ryn-Herne kanal, 32,0 km)
Miilheim (Porynie, 8,0 km)

Heilbronn (Neckar, 110,0 km)

Stuttgart (Neckar, 186,0 km)

Plochingen (Neckar, 200,0 km)

Huningue (Ryn, 168,4 km)

Svajéiarske pristavy na Ryne (Schweizerische
Rheinhifen) (Ryn, 159,38-169,95 km)

Séte (Rhona-Séte kanal, 96,0 km)

Fos (Fos Bay, ¢ast’ mora)

IJmond (Noordzeekanaal, 4,7 km)

Zaanstad (Zaan, 1,4 km)

Beverwijk (Noordzeekanaal, 4,5 km)

Amsterdam (Noordzeekanaal, 20, km)

Utrecht (Amsterdam-Rijnkanaal, 35, km)
Zaandam (Zaan, 2, km)

Nijmegen (Waal, 884, km)

Arnhem (Nederrijn, 885, km)

Deventer (Geldersche 1Jssel, 57, km)

Zwolle (IJssel, 980,7km)

Kampen (Geldersche 1Jssel, 106,8 km)

Meppel (Meppelerdiep, 10,5 km)

Emsland* (Dortmund-Ems kanal, 151,0 km)
Miinster (Dortmund-Ems kanal, 68,0 km)
Dortmund (Dortmund-Ems kanal, 1,0 km)
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P 1401

P 14-02

P 14-03

P 14-04

P 15-01

P 15-01bis
P 15-02

P 15-02bis
P 15-02ter
P 15-03

P 15-04

P 15-05

P 15-06

P 15-01-01
P 20-01

P 20-02

P 20-03

P 20-04

P 20-05

P 20-06

P 20-07

P 20-08

P 20-09

P 20-10
P20-11

P 20-12

P 20-13

P 20-14

P 20-15

P 20-16

P 20-17

P 20-18

P 20-04-01
P 20-06-01
P 20-06-02
P21-01

P 30-01

P 30-02

P 30-03

P 30-04

P 30-05

P 30-01-01
P 40-01

P 40-02

P 40-03

P 40-04

P 40-04bis
P 40-04ter
P 40-05

P 40-06

Bremerhaven (Weser, 66,0—68,0 km)
Nordenham (Weser, 54,0-64,0 km)

Brake (Weser, 41,0 km)

Bremen (Weser, 4,0—8,0 km)

Almere (IJsselmeer, 15,0 km)

Lelystad (IJsselmeer, 32,0 km)

Lemmer (Prinses Margarietkanaal, 90,5 km)
Sneek (Prinses Margrietkanaal, 43,7 km)
Zuidhorn (Van Starckenborghkanaal, 15,0 km)
Groningen (Van Starkenborghkanaal, 7,0 km)
Emden (Ems, 41,0 km)

Leer (Ems, 14,0 km)

Oldenburg* (Hunte, 0,0—5,0 km)
Leeuwarden (Haringsmakanaal, 23,7 km)
Cuxhaven (Labe, 724,0 km)'

Brunsbiittel (Elbehafen, 693,0 km)'
Biitzfleet* (Labe, 668,0 km)'

Hamburg (Labe, 618,0-639,0 km)'
Lauenburg (Labe, 568,0 km)'

Tangermiinde (Labe, 388,0 km)'

Kieswerk Rogitz* (Labe, 354,0 km)'
Magdeburger Héfen (Labe, 330,0 a 333,0 km)1
Schénebeck (Labe, 315,0 km)'

Aken (Labe, 277,0 km)'

Torgau (Labe, 154,0 km)'

Kieswerk Miihlberg* (Labe, 125,0 km)'
Riesa (Labe, 109,0 km)'

Dréazd’any (Labe, 57 a 61 km)'

D&¢in (Labe, 737,3 a 739,3 km)'

Usti nad Labem (Labe, 761,5 a 764,0 km)'
Mgélnik (Labe, 834,4 km)'

Tynec nad Labem (Labe, 933,7 km)
Halle-Trotha (Saale, 86,0 km)

Mitejovice (Vltava, 18,9 km)

Praha (Vltava, 47,4 a 55,5 km)

Liibeck (Trave, 2,0-8,0 km)

Swinoujscie (Baltské more — tistie Odry)
Stetin (Odra, 741,0 km)

Kostrzyn (Odra, 617,0 km)

Wroclaw (Odra, 255,0 km)

Kozle (Odra, 96,0 km)

Gliwice (Gliwicki kanal, 41,0 km)

Gdansk (Baltské more — ustie Visly)
Bydgoszcz (Visla, 772,3 km a Brda, 2,0 km)
Brest (Mukhovets, 1,5 km)

Pinsk (Pina, 9,0 km)

Mikashevichi (Pripjat’, 40,5 km a Mikashevichi kanal, 7,0 km)
Mozyr (Pripjat’, 188,0 km)

Kyjev (Dneper, 856,0 km)

Cerkasy (Dneper, 653,0 km)

Vzdialenosti pristavov na rieke Labe st merané: v Nemecku — od ¢esko-nemeckej Statnej hranice
od 0,0 km; v Ceskej republike — od nemecko-&eskej $tatnej hranice od 726,15 km, aby sa predislo
zdvojeniu vzdialenosti v tychto dvoch krajinach.
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P 40-07 Kremencuk (Dneper, 541,0 km)

P 40-07bis Poltavskij podnik na tazbu a spracovanie rudy (Dneper, 521,0 km)
P 40-08 Kamianske (Dneper, 429,0 km)

P 40-09 Dnepropetrovsk (Dneper, 393,0 km)

P 40-10 Zaporozie (Dneper, 306,0 km)

P 40-11 Nova Kachovka (Dneper, 94,0 km)

P 40-12 Cherson (Dneper, 28,0 km)

P 40-01-01 Cernigov (Desna, 194,5 km)

P 40-02-01 Mykolajiv rie¢ny pristav (Juzny Bug, 40,0 km)

P 40-02-02 Mykolajiv namorny pristav (Juzny Bug, 35,0 km)

P 40-02-03 Dneprobugskiy (Juzny Bug, 16,0 km)

P 41-01 Klaipeda namorny pristav (Kurssky zaliv)

P 41-02 Nida (Kurssky zaliv, 42,7 km)?

P 41-03 Uostadvaris (Nemunas, 61,3 km)2

P 41-04 Kaunas (Nemunas, 209,0 km)

P 41-05 Kaunas zimny pristav (Nemunas, 210,0 km)

P 50-01 Sankt-Peterburg namorny pristav (Neva, 1.397,0 km)3

P 50-02 Podporozhie (VolZsko-baltsk4 vodna cesta, 1.054,0 km)®
P 50-03 Cerepovec (Volzsko-baltska vodna cesta, 540,0 km)®

P 50-04 Jaroslavl’ (Volga, 520,0 km)®

P 50-05 Nizny Novgorod (Volga, 905,0 km)®

P 50-06 Kazai (Volga, 1.311,0 km)®

P 50-07 Ulianovsk (Volga, 1.528,0 km)®

P 50-08 Samara (Volga, 1.738,0 km)®

P 50-09 Saratov (Volga, 2.165,0 km)®

P 50-10 Volgograd (Volga, 2.551,0 km)?

P 50-11 Astrachan namorny pristav (Volga, 3.051,0 km)®

P 50-02-01 Moskva severny pristav (Moskovsky kanal, 46,0 km)®

P 50-02-02 Moskva juzny pristav (Moskovsky kanal, 0,0 km, ricka Moskva

151,0 km od satoku s riekou Oka)®
P 50-02-02-01 Tver (Volga, 272,0 km)®

P 50-01-01 Perm (Kama, 2.260,0 km)®

P 50-01-02 Agidel (Belaja, 1,786,3 km)

P 60-01 Scheveningen (Severné more)

P 60-02 Den Helder (Severné more)

P 60-03 Brunsbiittel (Kiel kanal, 2,0—5,0 km)

P 60-04 Rendsburg (Kiel kanal, 62,0 km)

P 60-05 Kiel (Kiel kanal, 96,0 km)

P 60-06 Flensburg

P 60-07 Wismar

P 60-08 Rostock

P 60-09 Stralsund

P 60-10 Greifswald

P 60-11 Sventoji (Baltské more)

P 60-12 Vyborg (Vyborgsky zaliv)

P 60-13 Petrozavodsk (jazero Onega, 1.009,0 km)®

P 60-14 Archangelsk namorny pristav (ustie rieky Severna Dvina)
P 60-15 Archangelsk rie¢ny pristav (ustie rieky Severna Dvina, 0,0 km)
P 60-02-01 Sevilla (Guadalquivir, 80,0 km)

P 60-04-01 Douro (Douro, 5,0 km)

P 60-04-02 Sardoura (Douro, 49,0 km)

2 Vzdialenost litovskych pristavov je merana z namorného pristavu Klaipeda.
3 Vzdialenost’ od juzného pristavu v Moskve.
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P 60-04-03
P 60-06-01
P 60-08-01
P 60-10-01
P 60-12-01
P 60-11-01
P 60-11-02
P 60-11-03
P 60-11-04
P 60-11-05
P 60-11-06
P 60-11-07

P 60-11-08
P 60-11-09

P 60-11-02-01
P 60-11-02-02

P 61-01

P 70-01

P 70-01bis

P 70-01ter

P 70-02

P 70-03

P 70-04

P 70-05

P 70-06

P 70-07

P 70-08

P 70-09

P 70-10

P 70-11

P 70-12

P 70-13

P 70-14

P 70-15

P 70-16

P 70-17

P 70-01-01
P 70-01-02
P 70-03-01
P 70-02-01
P 70-04-01
P 70-06-01
P 70-08-01
P 70-10-01
P 70-10-02
P 70-10-03
P 70-10-04
P 70-10-05
P 70-10-06
P 70-10-07
P 70-12-01
P 71-01

Régua-Lamego (Douro, 101,0 km)

Bordeaux (Gironde a Garonne, 359,0 km)

Nantes (Loira, 645,0 km)

Harlingen (Waddenzee)

Delfzijl (Waddenzee)

Mustola (39,0 km od tstia kanalu Saimaa)

Kaukas* (52,0 km od ustia kanalu Saimaa)

Rapasaari* (52,0 km od ustia kanalu Saimaa)

Joutseno* (67,0 km od tstia kanalu Saimaal)

Vuoksi* (85,0 km od ustia kanalu Saimaa)

Varkaus (Pristav Taipale, 270,0 km od tstia kanalu Saimaa)
Varkaus (Pristav Kosulanniemi,* 270,0 km od ustia kanalu
Saimaa)

Varkaus (Pristav Akonniemi, 270,0 km od ustia kandlu Saimaa)
Kuopio (352,0 km od ustia kandlu Saimaa)

Puhos* (311,0 km od tstia kanalu Saimaa)

Joensuu (346,0 km od tstia kanalu Saimaa)

Anklam (Peene, 95,0 km)

Wageningen (Neder-Rijn, 903,2 km)

Lochem (Twentekanaal, 15,5 km)

Hengelo (Twentekanaal, 45,1 km)

Enschede (Twentekanaal, 49,8 km)

Ibbenbiiren (Mittellandkanal, 5,0 km)

Minden (Mittellandkanal, 100,0—104,0 km)

Hannover (Mittellandkanal, 155,0-159,0 km)

Mehrum* (Mittellandkanal, 194,0 km)

Braunschweig (Mittellandkanal, 220,0 km)
Braunschweig/Thune* (Mittellandkanal, 223,0 km)
Haldensleben (Mittellandkanal, 301,0 km)

Niegripp* (Labe-Havel-Kanal, 330,0 km)

Brandenburg* (Untere Havel-Wasserstrasse, 60.0 km)
Brandenburg (Untere Havel-Wasserstrasse, 57,0 km)
Deponie Deetz* (Untere Havel-Wasserstrasse, 40,0 km)
Spandau juzny pristav (Untere Havel-Wasserstrasse, 2,0 km)
Elblag (Zalew Wislany)

Kaliningrad ndmorny pristav (Pregolia, 8,0 km)
Kaliningrad rie¢ny pristav (Pregolia, 9,0 km)

Gouda (Hollandsche IJssel, 1,4 km)

Alphen aan den Rijn (Oude Rijn, 39,5 km)

Almelo (Zijkanaal, 17,6 km)

Osnabriick (Stichkanal, 13,0 km)

Hannover-Linden (Stichkanal, 11,0 km)

Hildesheim (Stichkanal, 15,0 km)

Salzgitter (Stichkanal, 15,0 km)

Nakladny pristavny komplex* (vetva rieky Spree na 0,0 km)
Nonnendamm (Spree, 2,0 km)

Reuter elektraren® (Spree, 3,0 km)

Charlottenburg elektraren® (Spree, 8,0 km)

Westhafen Berlin (Westhafenkanal, 3,0 km)

Osthafen Berlin (Spree, 21,0 km)

Klingenberg tepelna elektrareni (Spree, 25,0 km)

Moabit elektraren* (Berlin-Spandauer Schifffahrtskanal, 9,0 km)
Teltowkanal pristavisko* (Teltowkanal, 31,0-34,0 km)
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P 71-02 Oberschoneweide pristavisko (Spree-Odra-Wasserstrasse, 28,0—29,0 km)
P 71-03 Eisenhiittenstadt EKO* (Spree-Odra-Wasserstrasse, 122,0 km)
P 71-04 Eisenhiittenstadt (Spree-ODra-Wasserstrasse, 124,0 km)
P 71-02-01 Potsdam (Potsdamer Havel, 3,0 km)

P 71-06-01 Niederlehme* (Dahme-Wasserstrasse, 8,0 km)
P 71-06-02 Ko&nigs Wusterhausen (Dahme-Wasserstrasse, 8,0 km)
P 80-01 Le Havre (Le Havre-Tancarville kanal, 20,0 km)
P 80-02 Rouen (Seina, 242,0 km)

P 80-03 Conflans (Seina, 239,0 km)

P 80-04 Frouard (Mosela, 346,5 km)

P 80-05 Metz (Mosela, 297,0-294,0 km)

P 80-06 Mondelange-Richemont (Mosela, 279,5-277,9 km)
P 80-07 Thionville-Illange (Mosela, 271,9-270,1 km)

P 80-08 Mertert (Mosela, 208,0 km)

P 80-09 Trier (Mosela, 184,0 km)

P 80-10 Bingen (Ryn, 527,0 km)

P 80-11 Wiesbaden (Ryn, 500,0 km)

P 80-12 Mainz (Ryn, 500,0 km)

P 80-13 Florsheim* (Mohan, 9,0 km)

P 80-14 Raunheim* (Mohan, 14,0 km)

P 80-15 Hattersheim* (Mohan, 17,0 km)

P 80-16 Kelsterbach* (Mohan, 19,0 km)

P 80-17 Frankfurt* (Mohan, 22,0-29,0 km)

P 80-18 Frankfurt (Mohan, 31,0-37,0 km)

P 80-19 Offenbach (Mohan, 40,0 km)

P 80-20 Hanau (Mohan, 56,0—60,0 km)

P 80-21 Grosskrotzenburg* (Mohan, 62,0 km)

P 80-22 Stockstadt (Mohan, 82,0 km)

P 80-23 Aschaffenburg (Mohan, 83,0 km)

P 8024 Triefenstein* (Mohan, 173,0 km)

P 80-25 Karlstadt* (Mohan, 227,0 km)

P 80-26 Wiirzburg (Mohan, 246,0-251,0 km)

P 80-27 Schweinfurt (Mohan, 330,0 km)

P 80-28 Bamberg (Mohan-Dunaj kanal, 3,0 km)

P 80-29 Erlangen (Mohan-Dunaj kanal, 46,0 km)

P 80-30 Niirnberg (Mohan-Dunaj kanal, 72,0 km)

P 80-31 Regensburg (Dunaj, 2.370,0-2.378,0 km)

P 80-32 Deggendorf* (Dunaj, 2.281,0-2.284,0 km)

P 80-33 Linz (Dunaj, 2.128,2-2.130,6 km)

P 80-34 Linz-Véest* (Dunaj, 2.127,2 km)

P 80-35 Enns-Ennsdorf (Dunaj, 2.111,8 km)

P 80-36 Krems (Dunaj, 2.001,5 km)

P 80-37 Vieden (Dunaj, 1.916,8-1.920,2 km)

P 80-38 Bratislava (Dunaj, 1.867,0 km)

P 80-39 Gyor-Gonyu (Dunaj, 1.807,0 km)

P 80-40 Komarno (Dunaj, 1.767,1 km)

P 8041 Starovo (Dunaj, 1.722,0 km)

P 80-42 Budapest’ (Dunaj, 1.640,0 km)

P 8043 Szazhalombatta (Dunaj, 1.618,7 km)

P 8044 Dunaujvaros (Dunaj, 1.579,0 km)

P 8045 Dunaf6ldvar (Dunaj, 1.563,0 km)

P 8046 Baja (Dunaj, 1.480,0 km)

P 80—46bis Apatin (Dunaj, 1.401,5 km)

P 8047 Vukovar (Dunaj, 1.333,1 km)
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P 80-47bis
P 80—47ter
P 80-48

P 80-48bis
P 80-49

P 80-50

P 80-51

P 80-52

P 80-52bis
P 80-53

P 80-53bis
P 80-54

P 80-55

P 80-56

P 80-57

P 80-58

P 80-58bis
P 80-59

P 80-59bis
P 80-60

P 80-61

P 80-62

P 80-63

P 8064

P 80-01-02
P 80-04-01

P 80-06-01
P 80-08-01
P 80-01-01
P 80-14-01
P 80-14-02
P 80-09-01
P 80-09-02
P 80-09-03
P 81-01
P 81-02
P 81-03
P 81-04
P 81-05
P 81-06
P 81-07

Backa Palanka (Dunaj, 1.295,0 km)
Novy Sad (Dunaj, 1.253,5 km)
Belehrad (Dunaj, 1.170,0 km)
Pancevo (Dunaj, 1.152,8 km)
Smederevo (Dunaj, 1.116,3 km)
Orsova (Dunaj, 954,0 km)

Turnu Severin (Dunaj, 931,0 km)
Prahovo (Dunaj, 861,0 km)

Vidin (Dunaj, 790,0 km)

Lom (Dunaj, 743,0 km)

Oriahovo (Dunaj, 678,0 km)

Turnu Magurele (Dunaj, 597,0 km)
Svistov (Dunaj, 554,0 km)

Ruse (Dunaj, 495,0 km)

Giurgiu (Dunaj, 493,0 km)
Oltenitza (Dunaj, 430,0 km)
Silistra (Dunaj, 375,5 km)

Calarasi (Dunaj, 370,5 km)
Cernavoda (Dunaj, 298,0 km)
Braila (Dunaj, 168,5-172,0 km)
Galati (Dunaj, 76,0 km—160,0 km)
Giurgiulesti (Dunaj, 133,0 km)
Reni (Dunaj, 128,0 km)

Tulcea (Dunaj, 34,0 km—42,0 km)
Senta (Tisza, 122,0 km)

Port Autonome de Paris:
Gennevilliers (Seina, 194,7 km);
Bonneuil-Vigneux (Seina, 169,7 km);
Evry (Seina, 137,8 km);

Melun (Seina, 110,0 km);
Limay-Porcheville (Seina, 109,0 km);
Montereau (Seina, 67,4 km);
Nanterre (Seina, 39,4 km);
Bruyéres-sur-Oise (Oise, 96,9 km);
St. Ouen-I’Auméne (Oise, 119,2 km);
Lagny (Marne, 149,8 km)
Dillingen (Saar, 59,0 km)

Osijek (Drava, 14,0 km)

Segedin (Tisa, 170.0 km)

Medgidia (kanal Dunaj-Cierne more, 27,5 km)
Constanta (kanal Dunaj-Cierne more, 64,0 km)

Izmail (Dunaj-Kiliiske ustie, 93,0 km)
Kilia (Dunaj-Kiliiske ustie, 47,0 km)

Ust-Dunaisk (Dunaj-Kiliiske ustie, 1,0 km)*

Sala (Vah)

Sered’ (Vah)’

Hlohovec (Véh)’

Piestany (Véh)’

Nové mesto nad Vihom (Véh)®
Trenin (Véh)’

Dubnica (Vah)’

4Plavba v povodi pristavu je zakdzana.

5 Planované.
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P 81-08

P 81-09

P 81-10

P 81-11
P&1-12

P 90-01

P 90-02

P 90-03

P 90-04

P 90-05

P 90-03-01
P 90-03-02
P91-01

P 91-02

P 91-03
P91-04

P 91-04bis
P 91-04ter
P 91-05

P 91-05bis
P 90-05ter
P 91-06

P 91-07

P 91-08
P 91-09
P91-10
P91-11

P91-12

P 91-02-01
P 91-02-02
P 91-02-03
P 91-04-01
P 91-04-02
P 91-04-03
P 91-04-04
P 91-06-01
P 91-03-01

P 91-03-02
P 91-03-03
P 91-03-04
P 91-03-05
P 91-03-06
P 91-03-07
P 91-03-08

Puchov (Vah)’

Povazské Bystrica (Vah)’

Zilina (Véah)’

Cadca (spojenie Vah-Odra)’

Cadca (spojenia Vah-Odra, ... km)’

Taganrog, namorny pristav (Taganrogsky zaliv)

Eysk, namorny pristav (Taganrogsky zaliv)

Azov, namorny pristav (Don, 3.168,0 km)®

Rostov, namorny pristav (Don, 3.134,0 km)®

Oust-Donetsk (Sversky Donec, 5,0 km od Gistia)®
Bilhorod-Dnistrovskyj (tistie rieky Dnester)

Bender (Nistru, 228,0 km)

Milano Terminal (Milano-Po kanal, 0,0 km)®

Lodi (Milano-Po kanal, 20,0 km od terminalu Milano)®
Pizzighettone (Milano-Po kanal, 40,0 km od terminalu Milano)
Cremona (Milano-Po kanal, 55,0 km od terminalu Milano)
Cremona-Casalmaggiore (Po)

Mantova Viadana (Po)

Boretto R. Emilia Centrale (Po, 120,0 km od terminalu Milano)®
Mantova S. Benedetto (Po)

Mantova Revere (Po)

Ferrara (Po, 200,0 km od terminalu Milano)

Adria (Mantova-Jadranské more kanal, 265,0 km od

terminalu Milano)

Chioggia (Po-Brondolo kanal, 285,0 km od terminalu Milano)
Marghera (Laguna Veneta 300,0 km od terminalu Milano)
Nogaro (Veneta lateralna vodna cesta, 355,0 km od terminalu Milano)
Monfalcone (Veneta lateralna vodna cesta, 410,0 km od terminalu
Milano)

Trieste (Jadranské more)

Piacenza (Po, 35,0 km od Conca di Cremona)

Pavia (Ticino, 98,0 km od Conca di Cremona)

Casale Monferrato (Po, 183,0 km od Conca di Cremona)

Ferrara (Ferrara-Porto Garibaldi kanal)

Ferrara S. Giovanni Ostellato (Ferrara-Porto Garibaldi kanal)
Garibaldi (Ferrara vodna cesta, 80.0 km od Ferrary)

Ravenna

Porto Tolle (Po Grande, 260,0 km od terminalu Milano)

Mantova (Valdaro a stkromné pristavy) (Mantova-Jadranské more kanal,
0,0 km a Mantova jazera)

Mantova Roncoferraro/Governolo (Mantova-Jadranské more kanal)
Mantova Ostiglia (Mantova-Jadranské more kanal, 30,0 km)
Verona Legnago (Mantova-Jadranské more kanal, 65,0 km)
Canda (Mantova-Jadranské more kanal)

Rovigo (Mantova-Jadranské more kanal, 140,0 km)

Conca di Volta Grimana (Mantova-Jadranské more kanal 170,0 km)
Porto Levante* (Po di Levante ustie)

6V $tadiu vystavby alebo planovania.
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Priloha 111+

Technické a prevadzkové vlastnosti
vnuitrozemskych vodnych ciest medzinarodného
vyznamu

Technické vlastnosti vodnych ciest kategorie E

Hlavné technické vlastnosti vodnych ciest kategorie E su vo vSeobecnosti v sulade s

klasifikaciou europskych vnitrozemskych vodnych ciest uvedenou v tabul’ke 1.

Na postdenie roznych vodnych ciest kategorie E sa vyuzivaju vlastnosti tried IV-VII

so zohl'adnenim nasledujtcich zasad:

@) Trieda vodnej cesty sa stanovuje horizontalnymi rozmermi motorovych
plavidiel, ¢lnov a tlacnych konvojov a najmd hlavnymi Standardizovanymi
rozmermi, a to Sirkou alebo Sirkovymi rozmermi;

(i)  Za vodné cesty kategorie E sa mdzu povazovat len tie vodné cesty, ktoré
spiiiaju asponi zékladné poziadavky triedy IV (minimélne rozmery plavidiel 80 m x
90,5 m). Obmedzenia ponoru (menej ako 2,50 m) a minimalnej svetlej vysky pod
mostami (menej ako 5,25 m) sa mézu akceptovat’ iba pre existujuce vodné cesty a
vynimoc¢ne;

(iii)  Pri modernizacii vodnych ciest triedy IV (ako aj mensSich regionalnych
vodnych ciest) sa odportca splnenie parametrov aspon triedy Va;

(iv)  Nové vodné cesty kategorie E by viak mali spiiat’ minimalne poziadavky
triedy Vb. V tejto stvislosti by sa mal zabezpecit' minimalny ponor 2,80 m;

(v)  Pri modernizacii existujucich vodnych ciest a/alebo budovani novych by sa
mali vZdy zohl'adnit’ plavidla a konvoje vacsich rozmerov;

(vi) Za tucelom efektivnejSej prepravy kontajnerov by sa mala zabezpedit
najvyssia mozna podjazdna vyska v stlade s poznamkou 4 tabulky 1;’

(vil) Vnutrozemské vodné cesty, na ktorych sa ocakava znaény objem prepravy
kontajnermi a typu Ro-Ro, by mali spiat’ minimalne poziadavky triedy Vb. Moze
sa tiez predpokladat’ zvySenie Sirky 11,4 m Specifickych plavidiel plaviacich sa po
vnutrozemskych vodnych cestach triedy Va a vyssich tried o 7% az 10% za ucelom
umoznenia budticeho vyvoja rozmerov kontajnerov a jednoduchej prepravy navesov;

(viii) Na vodnych cestach s meniacou sa hladinou vody by mala hodnota
odporacaného ponoru zodpovedat’ ponoru, ktory sa dosiahol alebo presiahol za 240
dni v roku v priemere (alebo za 60% plavebného obdobia).® Hodnota odportc¢anej
podjazdnej vysky (5,25, 7,00 alebo 9,10 m) by sa mala zabezpecit' cez najvysSiu
plavebnu troven, ak je to mozné a ekonomicky opodstatnené;

* Priloha III zmenend a doplnena v stlade s TRANS/SC.3/168/Add.1 (nadobudnutie platnosti diia
29. novembra 2006 v sulade s C.N.671.2006. TREATIES-4).

7 Ak vSak podiel prazdnych kontajnerov presahuje 50%, malo by sa zohladnit’ dodrzanie hodnoty
minimalnej podjazdnej vysky, ktora je vyssia nez hodnota uvedend v poznamke 4.

8 V pripade usekov prirodnych riek proti priidu, ktoré sa vyznacuju ¢asto meniacou sa hladinou vody v
dosledku vyraznej priamej zavislosti od podmienok pocasia, sa vSak odporuca uvadzat’ priemer pocas

najmenej 300 dni rocne.
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(ix)  Jednotn¢ parametre triedy, ponoru a podjazdnej vysky by sa mali zabezpecit
bud’ po celej dlzke vodnej cesty alebo aspoii na jej zakladnych usekoch;

(x) Ak je to mozné, parametre prilahlych vnitrozemskych vodnych ciest by mali
byt’ rovnaké alebo podobné;

(xi)  Na vsetkych castiach siete, ktoré su priamo spojené s pobreznymi trasami, by
sa mali zabezpec€it hodnoty najvyssicho ponoru (4,50 m) a miniméalnej svetlej vysky
mosta (9,10 m);

(xil) Minimalna svetld vyska mosta 7,00 m by sa mala zabezpecit' na vodnych
cestach, ktoré spajaju dolezité namorné pristavy s vnitrozemim a su vhodné na
efektivne prepravu kontajnerov a rie€no-namornu prepravu;

(xiii) Pobrezné trasy, ktoré su uvedené v prilohe I vySSie, si uréené na
zabezpecenie integrity siete vodnych ciest kategdrie E v celej Eurdpe a v zmysle
tejto Dohody st urcené na plavbu rie¢no-ndmornych plavidiel, ktorych rozmery by
mali spifiat’ poziadavky na plavidla s vlastnym pohonom, ktoré s vhodné na plavbu
na vnutrozemskych vodnych cestach tried Va a VIb, ak je to mozné a ekonomicky
opodstatnené.

Za ucelom zabezpecenia vhodnosti vodnej cesty pre prepravu kontajnerov je potrebné
dodrzat’ nasledujuce minimalne poziadavky:

plavidla vnutrozemskej plavby so $irkou 11,4 m a dizkou priblizne 110 m musia byt
schopné prepravovat’ tri alebo viac vrstiev kontajnerov; v opa¢nom pripade by sa
mala zabezpelit povolena diZka tlaénych konvojov 185 m, kedy by mohli
prepravovat’ dve vrstvy kontajnerov.
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Tabulka 1

Klasifikacia eurépskych vnitrozemskych vodnych ciest medzinarodného vyznamu*

Motorové plavidla a clny

Tlacné konvoje

Typ plavidla: Vseobecné vlastnosti Typ konvoja: Vseobecné viastnosti Minimdlna
svetla
. L . . 3 vyska pod 5
I [nedv Mastmitna— M&inalna ponord fondz T Ditka L Sirka Ponor®d  Tond:T iz Grafické
viutrozem - Sptaviyc Oznacenie “ha sirka (m) () (m) B (m) (m) ) H(m) symboly
skej vodnej vodnych (m) B (m) na
cesty ciest .
mapdch
1 2 3 4 5 6 7 S 9 10 11 12 13 14
v Johann 80-85 9,5 2,50 1 000- w 85 9,5° 2,50-2,80 1250- 5,25 alebo
Welker 1500 1450 7,00 * —
Va Velké 95-110 11,4 2.50- 1500- m ] 95-110' 11,4 2,50-4,50 1 600— 5,25 alebo
rynske 2,80 3000 3 000 7,00 —
lode alebo
9,10*
w [ ]
Vb 172-185 " 114 2,50-4,50 3200~ A
E 6 000
<
E‘ Via E 95-110 " 22,8 2,50-4,50 3200- 7,00 —
o 6 000 alebo
fé 9,10*
g Vib 3 140 15,0 3,90 EE 185-195 ! 22,8 2,50-4,50 6 400~ 7,00
g 12 000 alebo
3 9,10*
E Ve EEE 270-280 ' 22,8 2,50-4,50 9 600 9,10*
18 000 | —
% 195-200' 33,0342 2,50-4,50 9 600~
18 000
L}
VI ’ 275285  33,0-342'  2,50-4,50 14 500— 9,10 % —
272000

* Triedy I — III nie st uvedené v tejto tabul'ke, ked’Ze su regionalneho vyznamu.

P'AY/0TT/SNVHL/HDH



Poznamky k tabulke 1

! Prvy (daj zohl'adiuje existujuce situdcie, pricom druhy tdaj predstavuje budici vyvoj a v niektorych pripadoch aj existujice situdcie.
2 Zohl'adfiuje bezpe¢nostni svetla vysku okolo 0,30 m medzi najvy$§im bodom konstrukcie plavidla alebo jeho ndkladu a mostom.
3 ZohTaduje predpokladany budici vyvoj v plavbe typu Ro-Ro, kontajnerovej preprave a rie¢no-morskej plavbe.
4Kontrolné udaje pre prepravu kontajnerov:
5,25 m pre plavidla prepravujice 2 vrstvy kontajnerov;
7,00 m pre plavidla prepravujice 3 vrstvy kontajnerov;
9,10 m pre plavidla prepravujice 4 vrstvy kontajnerov.
50% kontajnerov moze byt prazdnych alebo by sa mal pouzit’ balast.
5 Niektoré existujlice vodné cesty sa mozu povazovat’ za triedu IV na zéklade maximalnej povolenej dizky pre plavidla a konvoje, aj ked” maximalna
Sirka je 11,4 m a maximalny ponor 4,00 m.
¢ Hodnota ponoru na konkrétnej vnutrozemskej vodnej ceste sa stanovi podl'a miestnych podmienok.
7Konvoje pozostavajuce z viéSieho poétu ¢lnov sa mozu pouzit’ tiez na niektorych usekoch vodnych ciest triedy VII. V tomto pripade mozu
horizontalne rozmery presahovat’ hodnoty uvedené v tabulke.

P AY/0TT/SNVHL/HDA
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Prevadzkové kritéria na vodnych cestach kategorie E

Za ucelom zabezpecenia spolahlivej medzinarodnej dopravy by mali vodné cesty
kategorie E spliat’ nasledujuce zakladné prevadzkové kritéria:

(1) Doprava by sa mala zabezpeCovat pocas celého plavebného obdobia s
vynimkou preruSeni uvedenych nizsie;

(i)  Plavebné obdobie mdze byt kratSie ako 365 dni len v regionoch s naroénymi
klimatickymi podmienkami, kde nie je mozné v zimnom obdobi udrziavat’ kanaly
bez ladu, a preto je nevyhnutnd zimné prestavka. V takychto pripadoch by sa mali
stanovit’ datumy zacatia a ukoncenia plavebného obdobia. Trvanie prestavok v
plavebnom obdobi spdsobenych prirodnymi javmi, ako je I'ad, povodne atd’., by sa
malo obmedzit na minimum pomocou vhodnych technickych a organiza¢nych
opatreni.

(i)  Trvanie prestavok v plavebnom obdobi z dovodu pravidelnej udrzby
plavebnych komér a inych hydraulickych prac by sa malo obmedzit' na minimum.
Uzivatelia vodnej cesty, na ktorej je naplanovana udrzba, by mali byt informované o
datumoch a trvani predpokladaného prerusenia plavby. V pripade nepredpokladanej
poruchy plavebnych komor alebo inych hydraulickych zariadeni alebo inej vyssej
moci by sa malo trvanie preruSeni udrziavat' ¢o najkratS§ie pomocou vsetkych
vhodnych opatreni na napravu situacie;

(iv)  Pocas obdobi nizkych vodnych stavov nie je pripustné ziadne prerusenie.
Moze sa vSak povolit' opodstatnené obmedzenie povoleného ponoru na vodnych
cestach s meniacou sa Uroviiou hladiny vody. Vzdy vSak musi byt zabezpeceny
minimalny ponor 1,20 m, pricom sa zabezpeci alebo prekro¢i odporucany alebo
charakteristicky ponor na 240 dni v roku. V regiéonoch uvedenych v odseku (ii)
vysSie by sa mal zabezpecit minimalny ponor 1,20 m v priemere pocas 60%
plavebného obdobia;

(v)  Prevadzkové hodiny plavebnych komdr, pohyblivych mostov a inych
infrastruktur by mali byt stanovené tak, aby sa mohla pocas pracovnych dni
zabezpeCit' plavba pocas 24 hodin, ak je to ekonomicky mozné. V urcitych
pripadoch sa mézu udelit’ vynimky z organiza¢nych a/alebo technickych dévodov.
Primerané hodiny na plavbu by sa mali zabezpecit’ aj pocas sviatkov a vikendov.

Technické a prevadzkové vlastnosti pristavov kategorie E

Siet’ vodnych ciest kategérie E bude dopliiat’ systém pristavov vnutrozemskej plavby
medzinarodného vyznamu. Kazdy pristav kategérie E by mal spliat’ nasledujuce technické
a prevadzkové kritéria:

(1) Mal by sa nachadzat’ na vodnej ceste kategorie E;

(i)  Mal by byt schopny umiestnit’ plavidla alebo tlacné konvoje pouzivané na
prislusnej vodnej ceste kategorie E v stlade so svojou triedou;

(i)  Mal by byt prepojeny s hlavnymi cestami a Zzelezni€nymi linkami (najlepsie
zaradenymi do siete medzinarodnych ciest a Zeleznic, zriadenej na zaklade
Europskej dohody o hlavnych tepnach medzinarodnej dopravy (AGR), Eurdpskej
dohody o hlavnych medzinarodnych Zzelezni¢nych tratiach (AGC) a Eurdpskej
dohody o délezitych medzinarodnych trasach kombinovanej dopravy a prislusnych
objektoch (AGTC));

(iv)  Jeho celkova kapacita manipulacie s ndkladom by mala byt najmenej 0,5
miliéna ton roc¢ne;
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(v)  Mal by poskytovat’ vhodné podmienky na rozvoj pristavnej priemyselnej
zony;

(vi)  Mal by zabezpecovat’ manipulaciu so Standardnymi kontajnermi (s vynimkou
pristavov zameranych na manipuldciu s hromadnym nakladom);

(vii) Mali by byt k dispozicii vSetky zariadenia potrebné na bezné operacie v
medzinarodnej doprave;
(viii) S ohladom na ochranu Zivotného prostredia by mali byt v pristavoch

medzindrodného vyznamu k dispozicii zariadenia na spracovanie odpadu, ktory sa
nahromadil na palube plavidiel.



